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ORDEN de 0 de marzo de 1084 por la que a8 autc-
riza a lo firmo <Alformbros Especiales, 5. A.», &l
régimen de tréficoe de perfeecionamiento aclivo
pora o importacion de Nhbras sintéticas y tepdo
de fibra sintética v la vaportacion de alfombras
¥ moguetas.

10334

ilmo. Sr.; Cumplides los tramites reglamentarios en el ex-
rediente promovido por la Empresa <Alfombras tspeciules, So-
cicdad Andnimae, solicitandu el regimen de trafico de perfec-
civnamiento &ctive para la impoziwecion de fibras sintsticas ¥
tejide de fibra sintética ¥ la expurtacion de alfombras v
moguatas,

Este Ministerio, de acuerda a lo iufurmado ¥ propuesto por
le Eireccion Gensral de Exportacicu, ha cesuslto:

Primero.—Se autoriza el reginen de trafico de perfecciona
miento actiydo & la firma <Alfcunbras Especiales, 5. A.», con
domiculio en Crevillente {Alicante), avenida de Madrid, 33, y
noamero de identificaclon fiscal A 03072848,

Segundo.—Las mercancias de imporiacién serdn;

1. Fibras textiles sintéti.as discontinuas acrilicas, posicidn
estudistica 58.01.13.

2. Fibras de poliamida, P E, 56.01.11.

2. Tejida da fibra texti! sintérica continua polipropilénica,
obtenidos con tiras o formus sitilures, de ancho 1gual o supe
ror 1 tres metros, P, E. 51 04.08.

3. Los productos de wxportacién seran:

1. Alfombrus tipo doble
posiciorms, P. E. 38.02.85.1.

li. Moyuetas tipo «tufting., de diversas composiciones, po-
s:0n estadistica 58.02,75.1. ’

pieza, de diversas. calidades y com-

Cuarts, —A efectos contables se establece lo Biguiente:

a) Por cads 100 kilogramos de las mercancias { ¥ 2 de im-
portacién, realmente contenidos en los productos a exportar, sa
petran tmportur con [ranquicia arencelaria, se dataran en cusan-
la de admisldon temporal o se develveran los derechos arance-
larios, sogiun el sistema a gque se acoja el interesado, 111,11 ki-
logremos de laa citadas mercancias.

Por cada 100 kilogramos de la mercancia 3, realmente con-
ferudos en ‘los productos a exportar, se podran (mportar con
franguicia arancelaria, se dataran sn la cusnta de admisién
temporal o se develveran ios derechos mrancelarios, 105.26 kilo-
gramos de la citada mercancia,

b} Como porcentajes de perdidas se consideraran los, si-
gulentes: -

Para las mertancias 1 ¥ 2, el 5 por 10G en conceplo de mer-
mas y &1 5 por 100 como subproductos adeudablss, por las po-
siciones ngtadisticas 56.03.15 (si provienen de Ja mercancia U
¥ 560311 {si de la 2). Para la mercancia 3, y en contepto exclu-
givo de mermas, el § por 100.

El wnteresade gueda obligado a declarar en la documenta
cién aduanera de exportacidon y en la correspondiente hoja ds
detalle, por cada producto exportudo, las composiciones de las
materias primas empleedas, determinantes del beneficio fiscal,
asi como calidades, tipos (acabades, colores, especificaciones
purticuiares, formag de pressntaci¢n), dimensiones y demas ca-
racteristicas que lag identifiquen y distingan de otras simijares,
¥ que, en cualguier caso, deberan coincidir, respectivamente,
con fas mercancias previamente importadas o que en sg COm-
pusicién se umporten posteriormente. a fin de que la Aduana,
habida cuenta de tal declaracién y de las comprobaciones ue
estime conveniente realizar, entre ellas la extraccién de mues-
tras pars sa revisidn o apalisis por el Laboratorio Central ds
Aduunus, pueda autorizar la correspondiente hoja de detalls.

Qu.unto—5e otorga esta autorizacion haste el 30 de octubre-

4 1684, a partir de la fecha de su publicacién en el «Boletin
Dficial del Estados, debisndo el interesado, en su caso, solicitar
la prérroga con tres meses de antelacién a su caducidad y
adjuntando la documentacion exigida por la Orden del Minig-
terio de Comercio de 24 de febrero de 1978.

Sextn.—Los pafses de origen de la morcancia 8 importar se-
ran todos aguellos con los gue Espata mantiens relaciones co-
marciales normales. Los paises de destino de las wxportaciones
seran aguellos con los gue Espada mantiene, asimismo, rela-
ciones comerciales normales o su moneda de pago sea conver
tible, pudiendo la Direccidn General de Exportacién, si to estima
opnoriuno, autorizar exportaciones a los demas paises,

Las exportaciones realizadas a partes del tertitorio nacional,
situndas fuera del area aduaners, tambicn se beneficiaran ded
régimen de trafico de perfeccionamiento active en analogas con.
diciones gue las destinadas al extranjero.

Seprimo.—El plazo pars la transformacién y exportacidén en
el sistema de admisién tempora) no podra ser superior a dos
afios, 31 hlen para optar por primery vez a este sistema habran
de cumnplirse los requisitos establecidas en el punto 2.4 de la
Orden ministerial de la Presidencia del Gobierno de 20 de po-
viembre de 1975 ¥ en el punto §° de 1a Orden del Ministerio
te Comercio de 24 de febrero de 1978,

En el sistema de reposicidn con franguicia arancelaria al
plazo para solicitar las importaciones serd de un afo & partir
de la focha de las exportaciones respectivas, segln lo estable-

cide en et apartado 3.6 de la Orden ministerial de la Presiden-
cia del Gutierno de 20 de noviembre de 1975.

Las cantidades de mercancias 8 importar con franguicie
arancelaria en el sistema de reposicidn, & que tienen derecho
las exportaciones realizadas, podran ser acumulsdas, en todo ©
en puile, sin mas lumitacion gque ei cumplimisnto del plazo para
solicilarlaa.

En el sistama de devalucion da derechos, al plazo dentro dal
Cusi na de realizarss fa transformacion o incorporacion y ex-
puriwcion de las mercanclas sera deo gels meses,

Uciavo.—La opcion del sistema a elegir se hara an el mo-
neato de la presentacion de la correspondieats declaracion o
licencia de imporiacion, en lg admisién temporal, y en ol mo-
mente de solicitdr la correspondiente licencis de exportacion,
en los otros dos sistemss. En todo ca’o debera indicarse en
s colrespondientes casillus, tanto ds la declaracion o licencia
de importacidon como de la licencia de exportacidn, que el titu-
.ar se acuge al regimen de trafico de perfeccionamiento activo
y ol sisteina eiegido, mencionando la dispésicion por la que se
le otorgd ol mismo,

Noveno.—Las mercanclas importadas en régimen de trafico
de perieccionamiento activo, asi como 105 productos terminados
cxportables, quedaran soinetidos al régimen fiscal de inspeccién.

Décimo.—En el sistema de reposicién con franquicia arance-
laria ¥ de devolucidn de derachos, las exportacionas que 3@
hayan steéctuado desde el | de enere de 1983 hasta la aludids
techa de. pubhcacidon en b «Balotin Oficial del Estados podran
acogerse taombién a los benelicios correapondientes, siemprs
que s& hava hecho constar er la licencia de exportacidn v en
ia restante documentacidn aduanersa de despacho la referencia
de estar en tramite de resolucién, Para estas exportaciones los
plazos sefslados en el articulo anterior comenzardn a contars®
desde |a fecha de puhlicacidn de esta Orden en el -Belatin Ofi-
cial Jdel Estados

Undecimo.—Fsta autorizacion se regird, en todo aqueilo re-
lativo a trafico de¢ perfeccionamiente y gue no esté contemplado
en la presents Crden ministerisl, par la normativa que se de-
rives da las siguientes disposiciones:

icreto 149271975 1<Boietin Oficlel del Estados nam. 185).

w:den de la Presidencia del Gobierno de 20 de noviambre
de 015 («Boletin Oficial del Estado» nOom. 282 :

Ordan del Ministerio de Hacienda de 21 de febrero de 1976
t«Boletin Oficial del Estudo= num, 53,

Orden del M!nisterio de Comercio de 24 de febrero de 1978
(«Boletin Oficial dei Estado= nam. 53),

Circular de la Diraccién CGeneral de Aduansas de 3 de marzo
de 1978 (-Baletin Oficial del Estadus nam, 77).

Duodécimo.-—La Direccion General de Aduanas y la Direccién
General de Exportacién, dentro de sus respectivas competen-
0183, adoptaran las medidas adecuadas para la carrecta aplica-
cién y desenvalvimiento de !a presente autorizacion.

Lo que comunico a V. |. para su conocimiento y efectos.

Dios guards a V. | muchos afos.

Madrid, 8 de marzo de 1984.—P. D., el Director general de
Exportacion, Apolonio Ruiz Ligero.

llme. Sr. Director general de Exportacion.

ORDEN de 2 de mayo de 1984, por lu que s8 auio-
riza a o CompaoAig Espodola de Seguros de Cré-
dito 6 la Expartacion, 5. A.» (C-518} para operar
en el Seguro de Divizas de Trédito de Comprador.

10335

[lmo. Sr: La Ley 10-1970, de 4 de julle, prevé la creacion
de nuavas modshidades de scgurag derivadas el crédito a 18
exportacion, segun $e expresa en el numero 4 de su articule
primere. El Real Decreto 2589/1983, de 21 de septiembre, sobre
medidas financieras de estimulo a la exportacion, sutoriza a la
«Companig Espafola de Seguros de Crédito a la Exportacién,
Suciedad Andnima- para que mediante el pago de la adscuada
prima, extiengs la garantia del seguro & los créditos de expor-
wucion financiados en divisas y para que proceda al payo de
indemnizaciones, asimismo en divisas, o de su conkravalor ¢n
pesetas.

£n uso de dicha autorizacion la «Compania Espanola de
Seguros de Crédito a la Exportscion, S. A« ha solicitado la sea
nprubada la documeniacion necesaria pars realizar operaciones
del Seguro en Divisas para Creédito de- Comprador, presentan-
do 8 tal fin modelos de polizas y tarifas de primas de dicha
modalidad de Seguro., no contemplado hasia ahora por nuestirs
legislacion.

La naturaleza de los riesgos de que se traia, su cobertura
en divisas y oS demas pr supuestos técnicos sobre los que dis-
curre aste segurc obligan a incluirie entre las operaciones que
la Eatudad aseguradora cubre por cuentsa dei Estado.
~ En su virtud. este Ministerio, de conformidad con lo previsto
an el namero 4 del articulo primero de la Ley 10/1070, de 4 de
julio, y cor la normativa gensral del Decreta 3118/1871, de 22 d-
diclembre, previa informe favorabls de la Secretaria de E:
iudo de Comercio vy a propucstu del Comité de Seguros de Cre
dita a4 Iz Exportacion, ha ternudo a biee disponer:
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Primero—8e instituye la modalidad del Seguro en Divisas
para Crédilc de Comprador, cuya coberiura por cuenta del Es.
tado serdi asumida por la «Compafila Espafiols de Seguros de
Crédito a la Exportacién, S. A=, siéndole de aplicacion el De-
creio 3138/1071 de 22 de diciembre, la pressante Orden y Ia do-
cumentacién contractual y técnica gque s aprueba.

Segundo.—1. Este segurc garantizard los éréditos financiados
y denominados en divises por ias Entidades financieras que
tengan comop finalidad el pago de la venta de los bienes ¥ servi-
cips egpafioles, por parte del comprader designado en el con-
- trato de exportacion.

2. El limite maiximo de cobertura serd el fijado en condicidén

particular, pudiendo alcanzar s 100 por 100.

Tercero,—Tratdndose de un urp por cuanta del Estado y
correspondiendo al Consorcio de Compensacién de Seguros con-
forme & lo dispussto en el articulo 38 del Decreto 3138/1971,
de 22 de Adiclembre, la wimlhistracitm de los fondos corres-
pondientes & las operaciones de segura por cuenta de. Es-
tado, se autoriza al ¢itado Organismo la apertura de cusntaa en
divisas on la banca delegada para la aiancién de las obliga-
clones derivadas del pressnie seguro, ’

Cuartc,—Queda aprobada a la ~Compafifa Espaficla de Se-
guras de Crédito a 1a Exportacldn, S. A.» la péliza ds] Ssguro
en Divises para Cré&dito de Comprador gue ss publica cotno
anex0 a la presenta Orden.

Quinto.~Quedun aprobadas ocon carécter provisicna)l, las ta-
rifas de primas hasta que la informacién estadistica derivada
de la geostién de este seguro permita 80 coniraste y revisioén,
80 AU CANO. .

Lo que comunice B V. | para su conocimi®nto.
Madrid, 2 de mayn de 1954,

BOYER SALVADOR
limo. Sr. Director general de Seguros. '

"ANEXO 1

Condiciones generajes de la pilizu de Seguro en Divisas para
Crédito a Comprador

Fl presente Conirate des Seguro ss rige por lo dispuesta en
e Ley 1071970, de 4 de Julio; el Decreto :138/1871, da 22 de gdi-
giembre; ei Real Decreto 2389/1983, de 21" de septismbre; jos
usos de comercio vigentes v, an su gdefecto, por lo establecido
en la Loy 5071080 de B de octubre, de Contrato de Seguro, asf
como por 10 convenido en las condicionas generales y particu-
lares de este contrato.

Como pacto adicional & las condicionss particulares, se es-
tablecen las cliusulas limitativas de los derechos del asegura-
do, gque deberan ssr especial y expresaments sceptadas.

No requerird dicha aceptecién las mersg transcripciones

© referencias a preceptos lgalaa imperativoa.
ARTICULC PRELIMINAR
Definiciones

1. Asepuradu.;u Entidad o Entidades financierss que otor-
gan el crédito, que Boh por tanto titulares del! interés objeto

de| Segure y gue asumen ioa derechoe y obligacjones derivadas -

del Contrato de Seguro.

2. Assgurador —La «Compafhia Espaficla de Seguros de Cré- '

dito a la Exportacidn, S. A.», que asume el riesgo contractual-
menta pactado. .

3. agente ~—La Entirdad que suscribe el Contiralo ¢ Se-
guro en mombre y represeniacion de los asegurados ¥, en su
€asQ, en iU Eropio nombre, cuando el crédite baya sido otorgado
por varias Entidades financieras. Asimismo, puede efectuar el

dosambolso del crédito a favor del vendedar, an nombrs y re- |
presentacién de los asegurados, por cuenta y orden del deuder :

¥ n través de] banco pagador, 51 éste wxistiera,
4. Bonco paguador—La Entidad financiers residenie en Es-
gﬂa designada, sagln sea el caso, por el assgurado o por e

noc agents —cuando el gue corresponda de 4Asios sea une -
Entidad pno resldente— que efectin el desambolso del crédito |
a faver del vendedor en nombre vy representaclén de guien la |

haya designadg. .

s. Cléusule de oceleracion.—La cléusula det convenlo de
ecrédito en virtud de la cual el ascgurado, an e] supussto de in-
cumplimiento por fnrts del asudor, pusda declarar inmedia-
tamonte exigibles las restantes obligaciones de pago, inciuse
no vencidas, gque el convenio de créadito establece & cargo del
deudor_ y/o del gerante.

9. Comprador—La persona fisica o Ilurldica na residente

en Espaila que aparece designade como tal ep &) contrawo de |

exportacisn.

7. Contrato de exportacitn.—E} contrato de compraventa de
ﬁjmi?a o mervicion espafioles para cuyo pego se ouncade el

8. Convenio de crddito—El contrato de crédito suscrito en
divigas snire el asegurado y =] deundor.
- 9. Crédrlp —E1 crédito denominado y financiado en divizsas
admitides & eotizacidn en 1 mercade espafiol en & mormento
de la firma de la pbliza ¥ que es objeto de cobertura.

0. Deudor—La a Helca o turidica designada coma
prestatario en el convenio de crédlio.

11. Divisa—la moneda de pago pactada en ¢l contrato de
exportacitn y en el convenio de crédito, en Ia que el asegu-
rado efecttia &l desembolso del crédito y ¢! page de 1a prime,
en i que ol deudor ¥, en su ceso. ¢] gurante ha de efectuar
la amortizacién del principal y el pago de intercess y on la
2;; o:tlm asegorador ha de efectuar la indemnizacién en case de

12. Gaorante—La a fislca o dice gque afianza el
cumplimiento por el deudor de las cobligacione: que éate ha
contraldo en el convenjo de crédite.

18. Intereset.—Los gensrados por el crédite s cuys pago
quedn obligado el deudor y/o el garante

14. Interetes de demorc.—Los intereses devengados s oon.
secuencia del impago del crédito y’o, en su caso, de los in-

15. Péllza.—E) presente Contrato de Seguru, as{ coma sus
condiciones particulare; y suplementos.

18. Suma asegurcda —Representa o] limite de la indemnl-
zacién a pagar por ol asegurador y est4 determinada por ia
cantidad que resulte de aplicar el porcentaje de cobertura in-
dicado osn condicidm particular de la péliza al crédito, a los
Interezes v a loe Intaresez de demora.

17. Vendedor.—La persona fisica o juridica que aparece de-
signada como tal en &l contrato de sxporiacién.

CAPITULO PRIMERD

Objeto del Seguro

Articulo 1* De oconformidad con las declarascionss del ase-
zurado con Ims condiclones menersies y particulares de ia
poliza, e{ nsegurador se obliga & indemnizar al aseguradc en la
divisa an que sea dencminado e! crédito, hasta el limite de i
suma asegurada ¥ en los términoes y plazos da los articulos
decimonoveno ¥y vigésimo, en el supussta de que el cumpli-
miento del convenio de crédito se vean afectado por s acae-
cimiento de alguno o aslgunos de los riesgos a que se refiere
el articolo 2.°

Art. 2° Riszgos incluildos,

2.1 De caricter comercial:

2.1.1 Cuandc sl deudor y sn su oaso s] garante fueran de-

clarados Judicialmente en estade de suspensién de Eagos, uie-
bra o cualquier situacién de Insclvencia de de o regulads
po.rul.a legislacion del pals del deudor y, en su caso, del ga-
rante,
2.1.2 Cusndo el deudor y, em su ceso, ol garante hayan ul-
timado oon sus acreedores un convanio o transaccion aceptada
por el asegurador que implique reduccién o quita det crédito
y/0 de los Intereses.

2,13 Cuando resuliare inutll, por falte de hkienes del deu-
dor y, en su caso, del garante, le ejecucién de la sentencla
obtenida por #] asegurado en ] procedimiento judicial ins-
tado en reclamacién del crédito y/o da los {ntereses.

2.1.4 Cuando el crédito resulta por cualquler causa Incobra-
bls, siendo inotil la inlciacién de un procedimiento judiclal.

2.1.5 Cuando bayan transc noventa dias a partir de
1a notificacién al asegurador del. impago de cualguier vencl-
miento del créditc vy/0 de los intersses —o ds la aceleracidn
de los vencimientos si tuviera apHcacién el articulo 21, ®f
no se hubless producido antes alguma de las sitvaciones des-
critas en los partalos 2.1.1 B 2,14 anterlors. .

2.2 De cardcter pelftico y extracrdinerio: |

221 Las medidas expresas o thcitas, adoptadas por un Go-
bilerno extranjerd gqua den Ingar a elguna de las situaciones
que a contiounacitn se indican:

a) La omisién de transterencle de las sumas adeudadas,
s pesar de gue el dsudor o el garente bubiese ofectusde el
pago depositando lae sumas debidas, o su coniravalor en mo-
noda local en un banco o en una cuents aoficisl dentro de su

1s.
pab’ La realizacién de transferancia en moneda distintz a la
convenida ¥ que al convertiria en la divisa determine pérdida
para el asegurado,

) La falta de pago totel o parcial debida a una moratoria
de pagos exteriores en el pals del deudor y. on su caso. @n el
del garante. Se entender4 como_ tal morataria el notorio in-
cutnplimiente de hecho o de derecho, do las oblizaciones in-
ternacionales de vage de un pais durante, sl menos, noventa
dias con caracter general o respecto & una solo o a wvarios
paises o acreedores.

222 Cuando las autoridades sspafiolas y las del pais gel
deudor y. #n su caso, ias del pais del garante hayan concluido
un convemo bilateral da reestructuracidon de su deuda externs
y dicho convenio haye entrado en wigor. -

2.2.3 Las crisis econdmicas Tfo de balanza de pagos de
excepcional gravedad o las devaluaciones de axcepcional cuan-
tia, que uzcan efectos similares a la moratoria al originar
sltuaciones generalizades de insolvencia en el pais del deudor
¥. en su caso, en el del garante.

224 Guerma civil o inteynscional, declarads o no, revolu-
cidn, Tevaeltn 0 cualquier otro ecascimiento similar en el pais
del geudar y, en su caso, en el del garants o tercer pafs,
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siempre que impida el cumplimiento por el deudor ¥, sh su
<850, pur e; garanie de sus obliguciones de pago.

2.2.5 Las circunstancias ¢ sucascs de cardctsy catastrofice
acuecidos luera de Espafta que impidan al deudor y, en sm
cusu, # garante, el cumplimients de sus obligaciones de pago.

228 La perdida que se produzca para el msegurado cuando
por medidas tomadas por el Gobiernc espafiol se vea imposi-
biutadu puara recibir sl pago del crédite y/o de los intereses.

2.2.7 Cuando hayan transcurride novents dizs a partir de
la nenficacdn al asegurador dei lmpago de cuslguisr vercl-
miento del crédite yso de los intereses —o de la meceleracidén
de los vencimientes, sl tuviers aplicacién sl articule 20— y
sielilpre que YA eb deudor, ya el garante solidaric, estén
reccnocidos tomo comprador publico, s no se hubiese produ-
cido amies alguna de las siluaciones descritas en los parrafos
221 a 2.2.8 anteriores. :

Art, 3.° (iastos de salvamento. Hecupergeién o recobro—El
asegurador s¢ haréd cargo en el porcentaje de cobertura esia-
biccido vn ia péliza, de ios gastos de salvamento, recuperacion
o rewobrp pugados por el asegurado, y previamenie uceptadas
por aquél, para arreglar o evitar (g pérdids causada o que
pudicra causar el acmecimienio de cualguiera de los riesgos
descritos en el articulo 2.

Ei reembolso de dichos gastes sera efectuado por el asepu-
rador en la moneds en la que se hayan pagado y deniro de los
d:ez dias siguiemtes a aquel en que el aseguradc haya acre-
ditade documentajmente haber siectuado el pago.

los gasws de protesto se estimaran incluidos sn el pre-
sente articulo slempre que, en lo que se refiore & ios efectos
protestados se hays producido una de laa situaciones previstas
en al articulo 2, el ssegurador haya admitide sl correspon-
diente siniestro y haya transcurride el plaze para el pago de
16 indemnizacion procedenta,

Art, 4. Conceplos exciuidos.—Ss conslderardn excluidos ex-
presaments de 165 garentias del Seguro los sigulentes supuestos:

al La-falta de pago del cr&dito y/e de los intereses por ai
deuvuor y, en su caso, por el garante, siempre que sea debida
& incumplimieatc reconocido por sentencia judicial o laudo ar-
bitral ae .as obligaciones dei asegurado contempladas en el
convenic de crédito.

bl Todos los s{os, comisiones, timbres, gusebrantos, im-
puestos. penalidades y cualesqulera otros no cubiertos expresa-
mente por la poliza. .

¢ [Los gastos de protesto de los efectos gque, ‘&n su caso.
instrumenten el page del crédilo y/o de los intereses, pxcepto
cuarfde seq apiicuble lo dispuesto en el parrafo tercsro del ar-
ticule 3.°

No se entenderé sxcluida de las garantias del Seguro la
faltn de pago del crédite y.o de ios intereses, en cuanto a
los destmbolsos efectuados por el gsegurado, sn caso de in-
cumplimicntor acreditado de las obligaciones del vendsdor es-
tabiecidas en el contrato de exportacion, slempre que 8l con-
venio de crédite recoja expresamente ia i{ncondiclonalidad de
los pagus derivados del mismo ¢ au independencia del cum-
plimiento de las obligaciones contrectuales del vendeder.

Art. 5° Condicionss para ia cobertura del Seguroc.—Para gue
tonga clectividad la cobertura, deberan concurrir todas y cads
una de ‘s sigulentes circunsiancias:

gl Que el asegurade acredite haber cumplido las disposl-
ciunes legaies que en o momenio de la formaliz&cién del con-
venic de crédilg se hallen vigente, tanlo en Espafia como en el
pals de. deudor y, en su cago, del garante y configuren la va-
lidez de' convenia y la plena exigibilidad da ias abligacionas
gue de él derivan. A estos efectos sera suficienie un dictaman
jurid.cn de Letrade aceptado por el asegurador que manifieste
el cumplmiento de tales extiemos. :

o) Sue el asegurada notifique al asegurador al cumpii-
miento de lpg compromisod de pago anticipado establecidas en
ai contrato de exportacién, asi como de ios requisitus im-
puestos po:r el asegurador mediante condicidn particular.

¢! Que toco &i movimiznto relativo a la operacidn de cré-
dito aseguradu se refleie en cuenis independiente ds cuslguier
otra que el aspgurado pueda manteaer con sl deudor,

d)} Que todos los documentos requaridos por el convenio
de crédito, ea los términos en &) oxigidos, obren en poder de!
asegurado. _

&) Que, cuando ast lo haya axigido el asegurador, con an-
terigridad & la i{irma de la pélize e vendedor, de comtin
acuerdo eon €l deudor, haya designado una Entidad su ervi-
sora de reconccida experiencia acepiada por aquél que infor-
e periodicamenta acerca de la correcta ejecucién del con-
truto de axportacidén y certifique la correspondencia  wtre
cada desemboise del crédito y la inversién que lo ustiflgue.

Art. 8¢ Perfeccion, duracion y efectos del Seguro.—El Con-
lruto de Seguro se perfeccionara por el mers consentimiento
¥y =nirarda en vigor ol dia en oue haya sido firmado por ambaa
partes v se haya satisfeche la prima correspondients o su pri-
mera [raccion, en caso de gue se bubiers pactado su fraccio-
namiento.

Lz poliza tumard efecto en ta fecha en dTu 38 preduzcs por
el asegurado el primer desembolso del crédite a faver del ven-
dedor g & su orden. . .

u Lla duracién del seguro se establecerd en condicién par-
cular.

Art, 1.° Divergencias entre oferfa-proposicidn y péliza.—Si
ol contenido de s pbliza difiere de la oferta-proposicién de
soguro hecha por ef asegurador o de las cladusuias acordadas,
gl aseguraqo podia reclamer & sq{uél, en el plazo de ud mes a
contar desde Ja enirega de la podlize, para que subsans la di-
vergencia existente. Transcurrido dicho plazo sin efectusr la
reciamacion se estara & Jo dispuesto en la pdliza,

CAPITULO [
Obligaciones del asegurado,

Art. B°® Pago de la prima. --El importe de I8 prima colres-
pondiente al presente Contrats de Seguro se fijard pravisio-
nalments sn condicion particuiar, pudiéndese pactar su pago
fraccionade por acuerdo entre asegurado y asegurador,

51 se produieran las situaciones previstas en ol articulo 13,
¥ en toda caso, simultaneamente con ef altimo desemhbolso dal
crédite, se reajustard .a prima fijada provisionalments, efap-
tudndoss lo3 cargos y abonos gque procedan para determinar el
importa de prmma complementarin & pagar por sl assgurade o
ol extorno Jde prima a realizar por el asegurador,

Con la firma de la pohiza el ssegurmic se obliga al page
de 18 totaiidad de la prima fiiada provisionglm®nte, asi como
al de s prims complerhentaria gue en su caso resultase a su
carE!o en ol reajuste postorior de aquélia, '

pago de cualguier prima debe efectuarse en e divisa
asegurada, en lag fechas, forma y lugar sefalados en las con-
diciones particulares,

Art. 9.° Extornoe de la prima.

9.1 Procodera el extorno de la prima o da lz parte de ella
qua hays midu ingresada, en los cascg siguientes:

&} Si Ia péliza se rescinde con anterioridad a su toms de
efectn, o0 poswriormente, en 10 que so refiere al imports del
crédito pendiente de disponar y & s5us intareses inicialmerte
estimades. '

b) Si no se llegen a realizar la totalidad de los desembol-
s08 cont ¢argo al crédito, en lo que se refiere a loa impartes
ao dosumbolsedos y a sus intereses inicialmente estimadoa,

¢) 51 fuera da aplicacién lo previsto en el articulo deciman-
tercero dg 1a poliza,

d) Cusndo des peajuste de la prima mencicnada en &l ar-
ticulo &° results un saldo a favor dei asegurade,

9.2 No se producird extorns cuando haya medisdo dolo o
culpa grave aei gsegurado.

En todo caso, e asegurador retendrs, en concepto de gaatos,
el menor importe de los siguientes:

— 15 por 100 de la prima provisjonal correspondients s Ia to-
talidad de is suma asegurada iniclalments fijada.
— 100 pur 100 de la prima pegada hasta sl momento.

El ssegurador extornara la prima en la divisa sn que fus
pagada. _ ’ .
Art. 10. Impago de fa prima.

16.1 El asegurador tiene derecho & resolver el Conirato de
Saguro o hien exigir el pugo de la prima es via sjecutiva al
ia pritma total provisional o la primera fraccidn, en caso ds
pago fraccionade, no hubiera sido pagada por al asegurado.

102 En el caso de impago de cualgulera de las sigutentss
fracciones o de la prima*complementaria procedente del re-
ajuste posterior, y transcurrido un mes después de la fecha
on que ol pago do la fraccién o de ia prima complementaria
sea exigible, ia cobertura del totat de la suma assgurada que-
daré reducida a& la misma proporclén en que la prima haya

sido ado. .

mgagu responsabilidad del esegurador sobre la parte de la
suma asegurada que se encuenire fuera de cobertura an a]
cuso previsto an el parrafo anterior, quedard en suspenso. Neo
ghstante, la cobertura scbre dicha parte de la suma assgura-
da volvers B tener efecta a las veinticualro horas del dia en
que el asegurade sfectus el pago de lm fraccién o prime com-
plementaris adeudada,

Si 8l asegurador nu reclama ol pago dentro de los seis messs
siguientes a la fecha fijada para el pago de la fraccién o de
la’ prima cumplementarig, la cobertura de la sums aseg
quedars definitivamente coducida, segin se establece en el
parrafo 2 det presente articulo, .

104 El aseguredor queda liberade de toda ¢biigaclén ol
ol asegurado pagara la prima tota] provisional o su primsrs
fraccion una vez conocide el inpago totel ¢ parciai de sume
asegurada,

Art. 1. Intormacion al csegurodor.—El asegurado tlens el
deber de informar al asegurador antss de la conclusién del
Contrate de Seguro y do acusrdo don el cuestionaric propues-
to por éste, de todas las circunstancias (ue coOROZLA ¥ pu
lafluir en la corcecta valoracién del riesgd, siemprfe que con
eilc no vulnere s normas y practicas bancarias. El sasegura-
dor podrs instar al asegurado & que recabe & estos eféctos !
oportunia autorizacion de! deudor, y si ésta no fuese otorgad:
lo comunicara en tal sentido al asegurador.
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Art, 12. Aémmciﬂn del riespo y medidas preveniivas.

121 El assgurado debe comunicar al asegurador. a lo largo
de la duracidén del Contratn de Segvro, les siguientes circuns-
tancias sgravantes del riesgo: :

a) El incumplimients de cualnuiera de las ohligaciones del
‘devdor ¥, en su taso, del garante, estallecidas en & convenio
de credito.

bl Aguellos supuestos que faculten sl asegurado a aplicar
la clausula de aceleracién. ’

c} Laa relacionadas sn su caso como tales en las condicio-
nes partlentarss de la péliza.

12.2 Produclde cusiquiera de ias circunstncias mencionadas
en ol apartade anterior, et asegurado comunicard al! asegurador
cuales son las medidas preventivas que, m si juicio, deberian
adoptarse.

123 El asegurador manifestars su aceptacidn o no & las
medidas sefialadas, deblendo el asegurade cumplir cuantas ins-
trucciones reciba al respecto, incluidas la suspensién de nue-
vos desermbolsos del erédito o la resolucién del convenio de
cridito, guedando fuera de la cobertura del segure todos las
desembolsos gue ol asegurado pudiera efectuar después de ha-
bar sido notificado por el asegurador en tal sentido.

Art. 13. Alteracién de las condiciones del convenio de cre.
dito.—No podran wariarse, sin consentimientoc por escrito del
asegurador, las condiclones convenidas con el deudor vy espe
cificades en el convenio de crédito.

El asegurador manifestara si acepta o ne las variacion®s
ropuestas en el plazo de los guince dias siguientes & recibir
a oorrespondiente notificacidén del asegurado.

No obstante, no serd de aplicacién el plaze antes mencio-
nado para las varlaclones que afecten sustancialments al ries-
go. entendiéndose por tales las que queden recogidas en con-
dicien particular.

Aceptada en st caso la Icdificacitn propuesta, el msegura-
dor lo hard constar por medio de suplemento, en sl que se es-
pecificardn las nueves condiciones y se. reajustara !z prime, st
asi procediese, aumentando su importe o efectnendo el sxtorno
correspondiente. :

Art, 14. Consscuencias de la lfalta de informacion al aregu-
rador.—Si al asegurado incurriera en reserva o en inexactitud
eh la Informacién & que se refieren los articulos undécimo.
duodécime vy decimotercere. ol assgurador tendra las sigulentes
facultados:

14.1 Bescindir el Contrato de Seguro mediante declaracién
dirigida a8l asegurado en sl plazo de un mes, a contar del

conocimiento de la ressrva o inexactitud, con efectos & partir .

de dicha declaracién. .

14.2 Rechazar el pago de la Indemnizacién si en la reserva
o inexactitud mediara dolo ¢ culpa grave por parte del ase-
gurado.

CAPITULO IiI
brpagos, sinlastros ¥ recobros

Art. 15, Comunlcacion de impagos —E| asegurado debers no-
tificar al asegurador el impago de cualquier vencimiento del
credito Kfo de los intereses, dentro de los diez dias sigulentes
a la fecha sn que tuvoe conocimienta del mismo, acompenando
o] axtracito de su cuenta con el deudor,

Con la antelacion suficiente para gue e! asegurador pueda
efectuar las oportunas comprobaciones, €l asegurado presentara
cualquier otra documentacién que [ustifique su posible dere-
cho & la indempizacidn,

‘El agegurador podré exigir la presentacién de los documen-
tos eriginales para su cotejio con las copias aportadas. .

Art. 16. Gestiones g efectucr por el asegurado.

18.1 El asegurado adoptaré las medidas oportunas para !m-
pedir que su titulo oontra el dsudor y, en Bu cRsn, contra al
garanie, sze perfudigue. :

8 e;{!-g‘o te]l crédito y/0 Intereses se hubiera instrumentado
por medio de titulos cambiarios, de cuaiguier natursleza, el
esegurado cuidara de gue sesn protestadog en plazo v forma
cuando ello haya sido exigldo por el asegurador,

182 Una vez oonocldo el impage ds cualgquier vencimlento
dal crédito, sl asesguradc roquerira de tiimediato al deudor y.
en s caso, al garante para que cumpla con sus obllgacienes,
debiendo solicitar I& antorizacidn del asegurador pars cugiquier
oira gestidn judicial o extrajudicial que estime conveniente rea.
lizar, EI asegurador podrd realizar por s! mismao dichas ges-
tiones dando lss oportunas inatrucciones al asegurado, quién
ss obliga a cumplirlas con la mavor diligencia.

183 A los efectos del apartado anterlor el asegurado Ee
obllga a otorgar 108 oportunos poderes s favor del asegurador
o de la persona O personas que éste sefale ¥y a transferir por
endosy o an la forma gue legalmente proceda y con efsctos
frents a terceros, los gocumentos que instrumenten su derecho
al cobrg.

Art. I7. Convenios para ¢l pago de la deuda.

17.1 Si se produlera alguna de las situaclones previstas en
los parrafos 211, 213 ¢ 222 del articulo 2* el asegurado,
a regueriimiento del asegurador, se obliza & ceder a éste la
direccién de las geetiones de cobro incluso par el porcentaie

. .
a sy carge & 8 cobertura no alcanzess a) 100 por 100 y por
conceptns accesosios al credito estén o no gsegurados, com-
prometiéndose a renunciar a las acclones qua pudieran corr”s-
ponderle contra el deudor. garante o Entldades gubernamant.
les d#l pals del deudor. en razon del c¢rédito o conceptos ac
resorios al mismo, tantc en lo que se* refiere a vencim' nrns
impagados como por vencer : i

El asegurador mantendra informado al asegurado de tas
grstiones que rerlice y de los plazos de pALO ¥ tasa de interss
que acuerde coh 8l deudnr o, sl BU CARO, Con Bl garante o
con el Gobserno del pais del devdor o del gerante, por medon
de convemos de refstrucluracidn o por cualquier otro medio
y tanle por cuenia propia como por Ia del Estado espafol.

17.2 E] asegurado seré reintegrado conforme & lo dispues
to an @l articulo 24 del porcenlaje no objeto de cobtrtura y cun
ceptos accesor+os no cubiertos por ol seguro cuando e deudor
efeciue el pago.

Art. 18, Accese dei aseguradnr a log datos de! asegurado.—
El mscgurador tendra acreso a cualquier documentscinn y datos
relativos al créditc ‘gue obren en podeér del asegurudor, pu-
diendo exigir copies contrasizdas con el original.

Loz documentos redéctados an lengus® extranjeras seran
aportagos por o] asegurado traducidos sl caatellano si asi 10
requiriese e asegurador.

Art. 168, [ndemnizaciones —Producida cualqulera de las si-
tuaciones previstaa en sl articulo 2. y cumplidas todas las
condiciones esteblecidas en el Contrato de Segure para la ad-
misién del siniestro, el asegurador efectuard la Indemnizacidn
procedente dentro de las plazos que sefinla el articulo 20.

La cuantia de la indemnizacién serd la resultante de aplicar
el porcentaje de cobertura g fas sigulentes partides:

19.1 El importe del c¢rédito vencide a Impagado,

19.2 E! importe de los intereses vencidos s impagados.

19.2 ¥l imporie de los intereses de deMmora devengados, a
tasa no superior a la de los intereses, sobre cualquier uma
vencida e impagada, desde | fecha de wencimiento hasta la
de la indamnizacion, siempre que dichos intersses sean exigi-
bles a] devdor y/0 al garante por estlpulscién expresa del
convenio de crédito.

Art. 20. Plazor para efectuar la indemnizacién.

. 20.1 Riesgos previstos en el apartade 2.1 del articule 2°

Dentro de los diez dias siguientes a aguédl en gue el isegu-
rado haya acreditado el impagc de cualquier vencimiento por
8] acasc/miento de alguno de los riesgos previstos en et apar-
tade 2.1 dei articulo 2.°

20.2 Riesgos previstos en el apartado 2.2 del articulo 2 ¢

Dentro de los diez dias sigulentes & aquél en que el ase-
gurado’ haya acreditado sl impago de cuslquler vencimiéntio
por el acaecimiento de algunc de los riesgos previstos en los
parrafos 2.2.1, a), b} y ¢); 2.2.3, 2.24, 235, 2‘2.8‘.{ 227

Dentre de los diez dias siguientes a la fecha de vencimiente
sstablecida en el convenio de crédito ona vez se hayan cum-
pido ias condiciones establecidas en e| parrafo 2.2.2.

Art. 21. Cldusulo de aceleracitin.—El assgurador decid -a. a
su juicio, la oportunided de efectuar une Indemnizacidn sobre
importes de prineipal pendientes de vencimiento al momento
en gue el msegurado declarase aplicable la cldusula de acelera-
cién estipulads en el convenio de crédito.

Esta indemnizaclén se producicd, en todo caso, si tal cliusu-
la fuese aplicade por el asegurado a instancias gdel ssagurador.

Art. 22. Piniquito —Al recibir el pago de la indemnizacion
ol asegurado, por sl importe indemnizado, firmara el racibo
de finiquito de las obligaciones -de) asegurador proniesto
por eéste.

Art. 23. Devolucién de indemnizaciones.—El asegurado se
obliga & reintegrar al asegurador las liguldaclones efectuadas
dentro del plazo de treinta dfas em gque sea requerido para
pllo. si guedase acreditado que no le asisita el derecho a le
indemnizacién. .

Art. 24. Aplicacién de pagos.—A los efectos de la presente
poliza. las cantidades Ina.gadas por el dewdor o, en su caso. por
el garante relativas al crédito y/o a los interesss, se imputa-
rin & cade vencimiento, de acuerdo com las Teglas gque a con-
tincaclén se establecen, una vez percibldas por el assgurado
o por sl assgurador.

24.1 Centidades percibides por el assgurado en la fecha de
vencimiento establecida en sl convenio de crédito.

E} asegurado proctderd a su aplicacitn, conforme a lo pre-
visto en el convenio de crédito. ) )

24.2 Cantidades percibidas con posterioridad al vencimien-
to impagado y antes de la indsmnizacién. _y

El asegurado proceders a aplicar dichas cantldades —siguien-
do el orden cronolégico de los vencimlentos— en p;'imer lugar
a los interesss de demora devengados; una vez cubifTtos cstosi
& los intereses impagados, posteriormente a la canrelacion de!
crédito y por ultime, a cualesquifra otros rounceptos adeudadns.

Si el prgo fuese efectuado al asegurador, ésie procedera 4
abonar a? asegurado las cantidadses percibidas. ) .
24 3 Cantidades percibidas com posteriferldad a la indemni-

ZACian.
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El nsagurado ias lmpuiard —ea e mlsme orden sefialado sn
al parralo 24.2 anterior— & (& develucidn al asegurader da ‘a
indemniracitn practucads ¥y en el porcentaje da caobartura apli-
cado a la misma,

Si el pago fuese efectuado al asegurador, éste rotendra las
ca.ntiéiades gue je corraspondan, reintegrandg el restc al ase-
gurado, .

Art. 25  Subrogacidn.—Una vez pagada ls indemnjzacion v
hasta el limite de su importe sof dsegurador quada facultade
para subrogarse sn {odos os derechos y acciones del asegure-
do respecto del crédito e latereses indemnizados.

El ascpurado se obliga a efectos de asta subrogacién a sus-
eribir log documentog que fueran necasarfos g juiclo del ase-
gurador.

CAPITULO IV
Disposiciones #speclaley

Art. 20. Cezibn del crédito.—El asegurade, previa caomunica-
cibn al asegurador podré ceder a otra Entided financiera en
todo 0 en parte & derechos y cobligaciones derivados del con-
venio de crédwo adquiri®nde el cesionario en oconsecuencla el
cariacter de asze, 3

La cesién debsrd estar prevista y adinitide san sl convenic

créd:to.

Art, 27. Lagistacidn y furisdiccidon —El presents Contrato de
Seguro se regird por la legislacidn espafola

Cuslquier divergencis gque pueda surgir en cuanto s la in-
terpretacitn o efecucién del presente Conirato ds Seguro 5e
someterd gl Juex del domicillo del asegurado.

CORABCCION dg erratas de la Orden da 1} de ane-
ro de 1084 por lo que 3e conceden o la Empress
«Técnicas da Automaocion, 8. A.» (TECNAUTQ) (CE-
188), nimera de identificacion fiscal A-47-00184-9,
loa bensficios fiscales qua astableca la Lay 82/1080,
de 30 de diciembre, socbre conservacion de enarpia.

Padecidos errores en la Insercion de la mencionada Orden,
publicada esn el «Boletin Oficlal del Estade~ nimero 70, de fo-
cha 22 de marz2o de 1984, a continuacién se formulan ias opor-
tunas roctiflcaciones: B

En ]a pAgins 7977, segunda columna, Primero.—, en ls se-
gunds lines, donde dice; »,.. especificas del régimen denva de
las; debe decir: »,.. especificas del régimen gque deriva da las,
¥ en la séptlma linea, donde dice: -de 172.61 ep/afo, 108 sl
Buientes...»; debe decir: «de 17281 Tep/afoc, os sigulentes. s.

10336

CORRECCION da arratas de la Orden de 17 ds sne-
7o de 1084 por lo fue se dispone la sjecucion en susd
propios tdrminos de la sentencic dictads en 12 de
septismbre de 1081 por la Saia de v Contencioso-
Administrotivo de la excelentisima Audlensia Terri-
torial de Sevilia, confirmnda en apelacidn por otra
del Tribunal Supremo de 13 de junio de 183, recal-
das ambas en sl racurgo coniencicsc-administrativo
numero 1/1980, interpuesto por dcia Marig de Gra-
cia Ferndndez Salvador, de Sevillg.

Pacdecido error en la ingercién de la monclonada Ovden, pu-
blicada sn ei <Boletin Oficial del Esiados ntmerg 70, de focha
22 de: marzo de 1984, a continuvacién se formule la opertuna
rectificaciéng

_En la pégina 76, primera columra, primer parrafo de la
misma, poveoa lines, donde dics «..an plaza de Refinado-
Tas, numeru 4, ds eeta., debe decir: .. en la plaza das Refloa-
dores. namero 4, de estas.

10337

CORRECCION de erratas de ia Orden da 15 da ane-
ro ge 1054 por la que se dispona el cumplimiento
de lg senlencio dictada por is Sola Segunda de ioc
Contencioso-Administrativo de la Audiencia Terri-
torial de Barvelona, en recursv interpuesto por
=Thermic Barcelona, S. A ». contra resolucitn dei
Tribunal Economico Administrativae Central por el
Impuesto sobre Transmisiones Patrimoniales.

Padecido error sm la Insercidn de In mencicnada Orden. pu-
blicada em ol «Boletin (ficla:i dei Estados numere 70, e te-

10338

cha 22 de marzo de 1884, a continuacién e formula ta opartuna
rectificacion: i

Ez la pigina 7080, primera columpa, en el fallo, navens
linea, donde dice: «de 1979, en reclamacién nGmeto 16571979y
sin...», debe decir: «de 1979, reclamacién ntmero 185/1978; sin...»,

CORRECCION de errores de la Orden da 18 e ona-
ro de 1984 por ln que 3= dispone ¢l cumplimisnto
de la sentercia dictada por ¢! Tribunal Supremo en
8l recurse. en grado de apslaciém, intarpuesrte por
el Abogado de! Eastado, en representocitn de o Ad-
ministracién, y don José Ignacie Lantero Palicio,
contra e dictada por lo de io Contencioso-
Administrativo de la Audiencis Territorial de Bur-
08 por al !mpuesto General sobre Tronsmisziones
afrimonioles

Advertidos arrores en ol texta remitido su publicacidn
da la mencicnada QOrden, inserta en el «Boletin Oficial del Es-
tado- nimero 7, de fecha 22 de marzo de 1984, a contlnuacidn
se formulan las cportunas rectificacicnes:

En la pigina 7980, segunds columns, en ol primar pirrato
de la Orden, sexta linea. donde dice: «Palacio, contra la dictada.
el i8 ds..s, debe decir: «Paliclo, conira la dictadm, el 18 ds..a,

En la misma pagma y columna, en @) {allo segunda inea,
donde dice: siacién de don José Ignacio Lantero Palacios..s,
debe decir: <iacién de don José Ignacic Lantero Palicto...».

10339

COBRECCION de errgtas de la Orden de 25 das
abril de 1984 por la que, a efectas de desgravactdn
por inversiones, mediante suscripcion ds valores

- mobiliarios con colizacién colificada en Bolm en
el Impuesto sohre la Renta de Ins Personas Fislens,
28 gmplic en anaxo adiunto la relacidn de tHtulos
que gozan de dicha condicién y que Ffgurabn en
la Orden de 17 de fehraro de 1994, :

Padectdo error en la insercién del epigrafe de la mencionada
Orden, publicada en 8l «Boletin Oficial del Estados ntimero 104,
de fecha 1 de mayo de 1884, se iranscribe a continuactén ia
oportuna rectificacién:

10340

En ol sumarto, pagina 11888 en If1. Otras dislposidones, Minis-
terio de Economis y Hacienda, donde dice: «Impuesto Extruor-
dinario sobre el Patrimonio de las Personas Fisicas.», debs de-
cir: «Impueste sobre in Renta de las Persomas Fisicas.»,

10341 BANCO DE ESPANA
Mercado de Divisas
Cambiog oficiales del dia It dé mayo de 1004
Camblow
Divisas cunvertibies "
Comprador Vendedor
1dolar USA ....crircirvcercmecer i rnreenn 154,831 156,123
1 dblar capadiense .. . 110,450 118,302
1 franco francés ..... 1R, 185 18,238
1 libra eaterline .. 213,730 214,548
1 libra irlandesa . 171,388 172,408
A franco eulzo ... 67,042 87,948
100 francos belgas .. 274,002 275,216
1 marce aleméAn .. 85,811 54,043
100 liras italilanas .. 2,087 9,084
1 flarin hotandés .. 40 608 40,884
1 cOrona BUBCA ..... 19 048 15,118
1 corona denesa .. 15.200 18,320
1 corghn ROTUBER ..... 10 TaR 10,793
1 marco finiandés ... 28,405 28,572
120 chelines austriacos .... 793 008 797 968
100 escudos portugueses . . 110708 111,131
100 YN JAPDONBSOH ....cooor e e ety €1.109 07,502
———




